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NOTA I/A-PUNT

van:
het secretariaat

aan:
het Coreper/de Raad

Betreft:
Aanneming in de talen van de Gemeenschappen van een besluit van de Raad tot vaststelling van de bepalingen van de Overeenkomst van 1995 aangaande de verkorte procedure tot uitlevering tussen de lidstaten van de Europese Unie, en van de Overeenkomst van 1996 betreffende uitlevering tussen de lidstaten van de Europese Unie, die een ontwikkeling inhouden van het Schengenacquis in de zin van de Overeenkomst inzake de wijze waarop de Republiek IJsland en het Koninkrijk Noorwegen worden betrokken bij de toepassing, de uitvoering en de ontwikkeling van het Schengenacquis

GEMEENSCHAPPELIJKE BELEIDSLIJNEN

Aanvraagtermijn overleg: 21 februari 2003

De Raad heeft op 13 juni 2001 een initiatief van Zweden voor de aanneming van bovengenoemd besluit ontvangen.
 

Het Europees Parlement heeft op 13 november 2001 advies over het initiatief uitgebracht. 

De Groep JBZ-Raden heeft het advies van het Europees Parlement op 17 december 2001 besproken. Zij hechtte haar goedkeuring aan de amendementen 1, 2 en 5 van het advies van het Europees Parlement en bracht een kleine wijziging in artikel 4 aan.
De ontwerp-tekst is inmiddels volgens de gebruikelijke procedure door de juristen-vertalers bijgewerkt. De bijgewerkte versie staat in document 5853/02 COPEN 10 COMIX 71.

De vertegenwoordigers van Noorwegen en IJsland hebben de tekst goedgekeurd.
Behoudens intrekking door Ierland van zijn voorbehoud voor parlementaire behandeling, wordt het Comité van permanente vertegenwoordigers verzocht de Raad aan te bevelen het besluit in document 5853/02 COPEN 10 COMIX 71 met eenparigheid van stemmen aan te nemen.
_______________

� 	Documenten 9750/01 COPEN 26 COMIX 435 + ADD 1 en 9946/01 COPEN 28 COMIX 451. PB C 195 van 11.7.2001, blz. 13.
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